DOHODA
mezi.

Ceskou‘a Slovenskou Federativni Republikou
a

Kralovstvim Norska

o vzajemné podpofe a ochrané investic

teskd a slovensk& Federativni Republiké a Kralovstvi Norska,

ddle jen "smluvni strany"”

vedeny prénim rozvijet hospoddfskou spoluprdci mezi obé&ma sta-
ty: '

vV z4&jmu poapory a vytvoteni ptiznivych podminek pro investice
investort jedné smluvni strany na uzemi druhé smluvni strany“na

zAklad& rovnopravnosti a vz&jemného prospé&chu;
védomy si,IZe vz4ajemn&d podpora a ochrana investic v souladu
s touto Dohodou povede -k povzbuzeni iniciativy v této .oblasti;

Majiée na zreteli zavére&ny akt Konference o evropské bezpéé~

nosti a spoluprdci, se dohodly na nasledujicim:




Clanek 1

Definice
Pro uUc¢ely této pohody:

1. Pojem "investice" oznatuje kazdou majetkovou hodnotu
investovanou investorem jedné smluvni strany na uvzemi aruhé
smluvni strany, za pfedpokladu, 2e investice byla uskute&néna

v souladu s prévniﬁ'fédem druhé smiuvni strany a zahrnuje zejmé-
na:

/1/ Movity a nemovity majetek, jakoZ i vsechna vlastnicka

prava, jako jsou hypotéky, zastavy, zaruky a poddbné prava;

/11/ AKcie, dluZni dpisy nebo vSechny ostatni{ formy aZasti na

spole&nostech;

/111/ Pohledavky, které byly pouZity k vytvoreni hospoddtské
hodnoty nebo naroky na plnéni podle smlouvy, majici hospod4t-

skou hodnotu; %

/1V/ Autorska préva, prumyslovd priva /jako jsou patenty,
uzitné vzory, promyslové vzory nebo modely, obchodni zndmky

nebo znamky sluZeb, obchodnf jména, ozna&eni puvodu/, know-how

a good-will;

/v/ obchodni koncese vyplyvajici ze.zékona nebo_ze smlouvy
v souladu se z&konem, v&etn& koncesi k prazkumu, kultivaci,

tezbe a vyuziti_pfirodnich zdroja: -
2. Pojem "vynosy" znamend z&konné &4stky plynoucf z in-
vestice jako je zisk, turok, licen&ni poplatky, poplatky, divi-

dendy a jiné z&konné vynosy plynouci z investic.

3. Pojem "investor"” oznaZuje u kazdé smluvni strany:




- A/ Fyzickou oscbu majfci ob&anstvi této smluvni strany v sou-
ladu s jejim pravnim radem;

B/ Kazdou spole&nost, firmu, podnik a sdruZeni zapsané nebo
zt{zené podle platného prdvniho ¥&du na uzem{ této smluvni

strany, se sidlem na jejim Gzemi.
4. Pojem "tzemi" znamend u kazdé smluvni strany:

, ' : Uzemi Ceské a Slovenské Féderativni Republiky a tGzemf

f‘3 Krdlovstvi Norska Qéetné teritoriélnichlvod a v&etné& kontinen-
télnihb elfu, ve kterych vykonavéa kralovstvi Norska v souladu
s mezindrodnim préavem svrchovand prédva za G¢elem zkoumént '
a vyuzivani pfirodnich zdrojt téchto oblasti. |

&lanek 11

Podpora a ochrana investic

Kaz?d4& smluvni strana bude podporovat a poszuzovat na
svém tuzemi investice investort druhé smluvni strany a bude
. ' povolovat takové.investice v souladu se svym prdvnim radem

a bude jim poskytovat rovnopravné a spravedlivé zachézenti

a ochranu.

tlanek I11
polozka nejvy&sich vyhod

1. investice uskute&n&né investory jedné smluvni strany
na Gzemi druhé smluvni strany, jakoZ i vynosy z nich, budou
poz2ivat zachidzeni ne mén& vyhodné neZ jaké je prizndvéno inves-

ticim uskute&n&nym investory kteréhokoli tretfiho statu.

M




2. zach4zeni priznané podle tohoto &l4nku se nebude
vztahovat na:

- Jjakoukoli vyhodu poskytnutou druhou sﬁluvni stranoti investo-
ram ze ttetiho st4tu, kter4 je zaloZena na existujici nebo
budouci celni nebo hospodirské unii, dohod& o zrfzeni oblasti
volného obchodp nebo na obdobné mezindrodni aohodé, jejimz

Zlenem kterdkoli smluvni strana je, nebo se muZe stéat;

- jakoukoli vyhodu poskytnutou druhou smluvn{ stranou investo-
riam ze tfetiho stdtu podle smlouvy o zamezenfi dvojiho zdané&ni
nebo podle_jinYch dohod tykajicich se datovych z&leZitosti{
nebo na zdkladé vnitrostdtnich pravnich predpist v oblasti

zdanéni.

Clanek 1v
Ndhrada &kod

S investory jedné smluvni strany, jejichz investice utrpi
na tzemi druhé smluvni strany skody nésledkem valky, revoluce,
jiného ozbrojeného kbnfliktu, stavu nadrodniho chrozenf nebo
nésledkém jiné obdobné uddlosti, bude zachdzeno ne méné& vyhod- -
n& nez s investory kteréhokoli tfetfho st&tu, pokud jde o resti-
tuci, ndhradu skody, narovnidni nebo jiné nahrazeni majetku.

Takové platby budou voln& pfevoditelné.

Clanek v
vyvlastnéni{ a odskodnéni

1. Investice uskute&n&né investory jedné smluvni strany

na tzemf druhé smluvni strany nemohou byt vyvlastn&ny, zndrodné-




N

ny nebo podrobeny jinYm'opatfenim majicim obdobny G&inek (déle
jeq fvyvlaétnéni") s ijimkqu-splnéni nadsledujicich podminek:

/¥/  vyvlastn&ni bude u&in&no ve verejném z4jmu a v souladu

s prdvnim F#4dem dané smluvn{ strany;
/11/ nebude diskrimina&ni;

/111/ bude provedeno pouze proti odskodnéni.
X i
2. Takové odskodn&ni bude odpovidat trzZni hodnoté& investi-
ce_bezprostfedné pfed datem vyvlastnéni a bude vyplaceno bez
prodleni{ odskodnéni bude zahrnovat trok, vypo&teny od prvniho
dne nasledujici po datu vylastn&ni do data vyplaty. vyse troku
bude vypocﬁena na zékladé sazby LIBOR. Platba takového odskodné-

.ni bude efektivné& uskute&nitelnd a volné& p¥evoditelnd ve sméni-

telné mé&né.

tlanek VI
PFevody

1. kaz2d4d smluvni strana zarucuje s ohledem a v rbzsahu
umozné&ném sV?m pravnim t&dem investortm druhé smluvni strany ve

vztahu k jejich investicim bez zbyte&ného prodleni prevod:
/I/ vynosti, licen&nich poplatku a dalsfch ptijmd z investic;

/11/ 1nvestovaného kapitdlu nebo vyté&zku z celkové ngbd casted-

né likvidace nebo prodeje investice;

/111/ €astek na splacen{ pajéek uskute&né&nych v souvislosti

s investici a prisluéného troku;




/1v/ Kapitédlu a dodatgénych ¢astek k uerovéni nebo rozsite -
investice; -

/v/ vydélka ob&ant druhé qmluvni strany, ktef{ pracuji v ram-
ci investice.

2. Ptevody pen&znich prosttedka podle odstavce 1 tohoto
¢lanku budou uskute&fiovany bez prodleni v té sménitéiné méné,
ve které byla uskuﬁeénéna investice nebo v jakékoli jiné sméni;
telné méné&, pokud s tim investor souhlasf, v Gfednim sm&nném

kursu platném v den ptevodu.

Cladnek VII
Postoupeni prav

émluvni strana nebo ji zmocnéna institucé, kterd poskyt-
la platbu jednomu ze svych investort na zdkladé poskytnuté
zaruky na investici uskute&n&nou na tzemi druhé smluvni strany,
je na z4klad& postoupeni prdv. oprdvné&na vykonavat prava a &in-
nosti, stejn& jako ptebirat zéVazky uvedeného investora. Vstup
do prav a zavazku po;lsténého investora zahrnuje rovn&z préava
na prevody uvedend v &lanku vI1 této pohody. Smluvni strana
provadéjici platbu nemize nabyt vice prdv nebo prevzit vice
z&vazkd, ne? kolik jich m&l pojistény investor.

tlanek VIII

spory mezi smluvni stranou a investorem

Jakykoli prévni spor mezi jednou smluvni stranou a inves-
torem druhé smluvni strany tykajici se investice tohoto investo-
ra na Gzemi druhé smluvni strany, ktery nebyl vyreSen prdtelsky

veaom
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b&hem tr{ m&sicti od pisemné¢ho ozndmeni naroku, miZe byt na
24dost investora ve sporu predloZen k vytizeni bud:

A/ Mistné& prisluinému soudu smluvni strany kteréhokoli stupné;
B/ Mezindrodnimu stfedisku pro .te%eni sport z investic k pouZi-
ti rozhod&iho #izeni upraveného Umluvou o EeSeni sporu
z investic mezi staty a'obCany druhych stéta, otevienou
k podpisu ve washingtonu D.C. dne 18. bfezna 1965, pokud se

cb& smluvni strany stanou &lenem této Gmluvy;
nebo

¢/ Mezindrodnimu rozhod&imu soudu ad hoc zt{zenému podle rozhod-
&ich pravidel Komise OSN pro mezindrodni pravo obchodni .
strany ve sporu se mohou pisemné dohodnout na zméné'téchto
pravidel. Rozhod&i ndlez bude uzn&n a vykondn smluvnimi
stranami v soulédu.s Umluvou o uzndvdni a vykonu cizich
rozhod&ich ndlezti, New York, 1958. |

lanek 1x-

spory .mezi smluvnimi stranami

1. z4stupci smluvnich stran se setkaji kdykoli to bude
tfeba, aby posoudili provadéni této pohody. Tato setkdni se

uskute&ni .na ‘navrh jedné smluvni strany na mist& a v terminu

dohodnutém diplomatickou cestou.

2. Spory mezi smluvnimi stranami tykajfci se vykladu

nebo pouziti této pohody., budou pokud mozno urovnény jednanim

mezi smluvnimi gtranami.




3. Nenf-li moZno spor mezi smluvnimi stranami vyresit
jedndnim do Zesti mé&sfict od za*dtku jednéant,

' bude na 24dost
jedné smluvni strany predloZen rozhod&imu soudu.

4. Takovy rozho&i soud bude pro kazdy jednotliv? ptipad
ustaven takto:

B&éhem t¥{i me&sicu- od pfijé%i 24dosti o rozhod¢i E#izeni Jjmenuje
ka?d4 smluvni strana jedroho &lena rozhod&iho soudu. Tito dva
&lenové poté zvoli obZana tfetiho sté&tu, ktery bude po schvéle-
‘'ni ob&ma smluvnimi stranami jmendvén ptedsedou rozhod&iho sou-
du. Ptedseda bude jmenovéﬁ do dvou mésicd od data Jjmenovani
dalsich dvou élenﬁ; .

5. Jestlize nebude potfebné jmenovani u¢in&éno ve lhate
‘uvedené v odstavci /4/ tohoto ¢&léanku, maze kazda smluvni stra-
na, pokud nebude doséZeno jiné dohody, poZzadat ptedsedu Mezi-
nérodnihd'soudniho dvora, by u¢inil potfebnd jmenovéani. Je-1i
predseda obcZanem nékteré smluvni strany nebo mé-1li jakoukoli
pfekazku ve vykonu této funkce, bude o potfebnid 3jmenovani poZa-
d4n mistoptedseda. Je-li mistopfedseda ob&anem n&které smluvni
Strany nebo ma-1i 1 on ptekdzky ve vykonu této funkce, bude
poz24dé&n o pottebna jmenovani dalg{ sluzebn& nejstarsi ¢&len

Mezinidrodniho soudniho dvora, ktery nen{ obZanem Z%4dné smluvni

strany.

6. Rozhoddi soud sam stanovi sv4 procesni pravidla. soud
rozhoduje na zadkladé ustanoveni této Dohody a na z4klad& obec-
nych z4sad a pravidel mezindrodniho prava. Rozhodzi soud rozho-

duje vé&tsinou hlast. Takové rozhodnuti je kone&né a zdvazné Ppro

obsd smluvni strany.
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7. Kazd4 smluvni strana nese vylohy svého vlastniho
¢lena soudu a jeho vystupovéni v rozhod&im Fizeni; vylohy pted-

sedy a zbyvajici{ vylohy ponesou smluvni.strany rovnym dflem.

¢lének X .
pouziti Dohody -

Tato Dohoda se bude vztahovat na invesﬁice'uskuteénéné

.pb,l. lednu 1950 na tuzemi{ smluvni strany v souladu % jejim

pravnim radem.

&lanek XI
vstup v platnost

Kazd4d smluvni strana oznami druhé smluvni strané& splnéni
ndlezitosti pradovanYch svym prdvnim F&dem pro vstup této
Dohody v platnost. Tato Dohoda vstoupi v plathost tficet dni po
obereni.pozdéjéiho ozndmeni.

Clanek XII
Trvani a ukon&eni platnosti
1. Tato Dohoda zustane v platnosti po dobu deseti let.
Jeji platnost bude mleky prodlouzena na dalsich deset let,
pokud nebude pfsemn& vypovézena jednou smluvni stranou nejméné

jeden rok pred ukonZenim platnosti.
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2. Na investice uskute&né&né pted prijetim oznémenft
o ukon&eni platnosti se budou vztahovat ustanoveni &l4anku 1 az

X této Dohody jest& deset let od data pfijeti ozn&meni o ukoné&e-
ni platnosti. '

Na dbukaz toho niZe podepsani, k tomu nidleZité& zmocné&ni

svymi vlddami, podepsali tuto Dohodu.

D&no v Os/o dne L7 Aetaq 1991

ve dvou puvodnich vyhotovenich, v &eském, norském a anglickém

jazyée, pficemﬁ v8echna zn&n{ maji stejnou platnost.

Vv pripad& nejasnosti je rozhodujici anglid&é znéni.

za teskou a slovenskou Za Kralovstvi No;ska

Federativni Republiku.

fos,- S0 Nordlbd




